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DISPLAY | ANZEIGE | AFFICHAGE | INDICACION | VISUALIZZAZIONE

Watch hands / Uhrzeiger / Aiguilles de la montre / Agujas del reloj / Lancette del orologio

60 seconds counter Compteur 60 secondes 30 minutes counter ~ Compteur 30 minutes
Zahler 60 Sekunden Contador de 60 segundos Zahler 30 Minuten Contador de 30 minutos
Contatore 60 secondi Contatore 30 minuti
Minute hand Aiguille des minutes Push-button A Poussoir A
Minutenzeiger Aguja de minutos Dricker A Pulsador A
Lancetta dei minuti Pulsante A
Hour hand Aiguille des heures “ Setting crown Couronne de mise a I'heure
Stundenzeiger Aguja de horas Stellkrone Corona de puesta en hora

Lancetta delle ore Corona di messa all'ora

Second hand Aiguille des secondes Push-button B Poussoir B
Sekundenzeiger Aguja de segundos Driicker B Pulsador B
Lancetta dei secondi Pulsante B
12 hours counter Compteur 12 heures Date indicator Indicateur de quantieme
Zahler 12 Stunden Contador de 12 horas Datumanzeiger Indicador de fecha
Contatore 12 ore Indicatore della data

SETTINGS | KORREKTUR-MODUS | REGLAGES | PUESTA EN HORA | MODALITA DI REGOLAZIONE

Crown 2 positions / Stellkrone 2 Positionen / Couronne 2 positions / Corona 2 posiciones / Corona 2 posizioni

Normal running of watch and hand-winding
Normale Gangstellung und Handaufzug
Position de marche et de remontage manuel
Posicion de marcha y carga manual
Posizione di marcia et di carica manuale

Position for setting the time with stop second and correction of the date at every passing of midnight.
Zeiteinstellung der Uhr mit Sekundenstopp und Datumkorrektur um Mitternacht.

Position de mise a I'neure (stop seconde) et correction de la date & chaque passage a minuit.
Posicién de huso horario (stop segundo) y correccién de fecha en cada paso a medianoche.
Regolazione della lancetta delle ore e dei minuti (stop dei secondi) e regolazione della data ad

ogni passaggio a mezzanotte.

Self-winding of the watch by the movements of the wrist.

Automatischer Aufzug der Uhr durch die Bewegungen des Handgelenkes.
Remontage automatique de la montre par les mouvements du poignet.
Carga automatica con el movimiento del reloj.

Carica automatica dell’orologio con i movimenti del polso.

TIMING MODE | ZEITMESSUNGS-MODUS | MODE CHRONOME
CRONOGRAFO | MODALITA CRONOMETRAGGIO

Simple timing function / Einfache Zeitmess-Funktion / Fonction chronométrage simple / Funcién simple / Funzione di cronometraggio semplice

© smrT
O sor

TRAGE |

Read time Ablesen der Zeit Lecture du temps Lectura del tiempo Lettura del tempo
- 2 hours - 2 Stunden - 2 heures - 2 horas -2ore
- 10 minutes - 10 Minuten - 10 minutes - 10 minutos - 10 minuti
- 8 seconds - 8 Sekunden - 8 secondes - 8 segundos - 8 secondi

o Reset to zero Nullstellung Remise a zéro Puesta a cero Azzeramento
Setting crown in position | Corona en posicion |
Stellkrone in Position | Corona di messa all'ora in posizione |

Couronne de mise a I'heure en position |

© to © order of functions @ bis @ Reihenfolge der Funktionen @ & @ ordre des fonctions @ a @ orden de las funciones @ a @ ordine delle funzioni

TIMING MODE | ZEITMESSUNGS-MODUS | MODE CHRONOME
CRONOGRAFO | MODALITA CRONOMETRAGGI0
ADD function / Funktion ADD / Fonction ADD / Funcion ADD / Funzione ADD

TRAGE |

o START START START START START
e STOP Read STOP Ablesen STOP Lecture STOP Lectura STOP Lettura
e RESTART RESTART RESTART RESTART RESTART
o STOP Read STOP Ablesen STOP Lecture STOP Lectura STOP Lettura
e RESTART RESTART RESTART RESTART RESTART
e STOP Read STOP Ablesen STOP Lecture STOP Lectura STOP Lettura
1
e Reset to zero Nullstellung Remise a zéro Puesta a cero Azzeramento
Setting crown in position | Corona en posicion |
Stellkrone in Position | Corona di messa all'ora in posizione |

Couronne de mise a I'heure en position |

© to ©® order of functions @ bis @ Reihenfolge der Funktionen @ & @ ordre des fonctions @ a @ orden de las funciones @ a @ ordine delle funzioni

Caution: Make always sure that the crown is in the pushed-in position in
order to ensure the water resistance of the watch. Pushbuttons A/B and
crown should never be operated under water.

Precaucion: Asegurese siempre de que la corona esta
presionada en su posicion inicial para asegurar su sumergibilidad.
No debera nunca presionar los botones A/B bajo el agua, esto
podria dafiar la maquinaria.

Vorsicht: Vergewissern Sie sich immer, dass die Krone eingedriickt ist,
damit die Wasserdichtigkeit der Uhr gewahrleistet ist. Driicker A/B sowie
Krone sollten unter Wasser nie betéatigt werden.

Avviso: Assicuratevi che la corona sia sempre in posizione chiusa
in modo da evitare l'ingresso d‘acqua o d‘umidita. | pulsanti A/B e
la corona non devono essere utilizzati in acqua.

s 1

Attention: Veillez a ce que la couronne soit toujours repoussée a fond
contre le boitier afin d’assurer I'étanchéité de la montre. Les poussoirs
A/B ainsi que la couronne ne doivent pas étre utilisés sous I'eau.
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Mpeaynpexaetue: ins obecneyeHns BOAOHENPOHULAEMOCTH YacoB
HeobxoauMo yGeauTbCs B TOM, YTO 3aBOAHAS rONOBKa BCErAa HaxoauTes
B UCXOZHOM NONOXeHuW. Kateropuyecku 3anpeLyaeTcs Ucnonb3osatb
kHonki A/B v 3aBOAHYI0 rONOBKY NPU HAXOXAEHUN 4ACOB NOA BOAON.
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